MANUALE D'USO
FRULLATORE AD ALTE PRESTAZION! |ji

USER MANUAL p
HIGH PERFORMANCE BLENDER |

MANUEL DE L'UTILISATEUR

MELANGEUR HAUTE PERFORMANCE

GEBRAUCHSANLEITUNG p®
HOCHLEISTUNGS-STANDMIXER

GEBRUIKSAANWIJZING
HOOGWAARDIGE BLENDER

MANUAL DE USO
LICUADORA DE ALTO RENDIMIENTO

MANUAL DE USO
MISTURADOR DE ALTO RENDIMENTO

BRUKSANVISNING
HOGPRESTERANDE BLANDARE

PYKOBOLCTBO MO SKCIU1YATALINA
BbICOKOMPOWM3BOAMTENbHbIN BITEHAEP

BRUGSANVISNING E¢
HQJTYDENDE BLENDER

INSTRUKCJA OBStUGI
WYSOKOWYDAJNY BLENDER

KAYTTOOHJE &
TEHOKAS TEHOSEKOITIN |

BRUKSANVISNING [e}
BLENDER MED H@Y YTELSE

("MY\ L_\.\.\S
V1 Jle byl 2

32°smeg

R



Gentile Cliente,La ringraziamo vivamente per il Suo acquisto. | nostri prodotti sono unici perché uniscono una spiccata ricerca
estefica alla progettazione fecnica innovativa. Essi sono coordinati con alti prodotti in gamma e possono costituire elementi d'arredo
e di design. Augurandole di apprezzare appieno le funzionalite del Suo eletirodomestico, Le porgiamo i nostri piv cordiali saluti.

Dear Customer, Thank you for purchasing one of our appliances. Our products are unique because they combine iconic style with
innovative technical solutions. They match perfectly with other products in our range and work equally well as a standalone design
obiects in your kitchen. We hope you enjoy using your new appliance! Best regards.

Cher client, merci beaucoup pour votre achat. Nos produits sont uniques car ils combinent une forte recherche esthefique avec
une conception fechnique innovante. lls sont coordonnes avec d'aufres produits de la gamme et peuvent consfituer des elements
d'ameublement et de design. En esperant que vous pourrez apprecier pleinement votre nouvel appareil electromenager, nous vous
adressons nos meilleures salutations.

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen herzlichst fur den Kauf. Unsere Produkte sind einzigartig, da sich in ihnen eine gewissenhafte
Designforschung und eine innovative technische Planung vereinen. Sie sind mit anderen Produkten des Sortiments kombinierbar und stellen
ausgefallene Einrichtungs- und Designgegenstande dar. Wir hoffen, dass Sie Ihr neues Haushaltsgerat voll und ganz schatzen werden
und verbleiben mit freundlichen Grusen.

Beste klant, hartelijk dank voor uw aankoop. Onze producten zijn uniek omdat ze esthetiek combineren met innovatief technisch
ontwerp. De producten zijn uitstekend te combineren andere producten van het assorfiment en kunnen worden gebruikt als meubel-en
designelementen. We hopen dat u volop van uw nieuwe huishoudelijke apparaat zult genieten. Met vriendelijke groet.

Esfimado cliente, le damos las gracias por su compra. Nuestros productos son unicos porque combinan una notable busqueda estefica
con un diseno tecnico innovador. Se combinan con ofros productos de la gama'y se pueden utilizar como elementos de decoracion
y diseno. le deseamos que pueda apreciar plenamente su nuevo elecirodomesfico. Le enviamos nuestros saludos mas cordiales.

Prezado cliente, Muito obrigado pela sua compra. Os nossos produtos sao unicos porque combinam uma forte busca estetica com
um desenho fecnico inovador. Sao coordenados com outros produtos da linha e podem consfituir elementos de decoracao e design.
Esperando que possa desfrutar totalmente das funcionalidades do seu elefrodomestico, enviamoslhe os nossos melhores cumprimentos.

Baste kund, vi vill tacka dig for ditt kop. Vara produkter ar unika eftersom de kombinerar eft esfetiski nytankande med innovativ teknik.
Vara produkter passar med de andra i samma serie och kan anvandas som foremal inom heminredningen for att ge en sarskild
kansla av stil i ditt hem. Vi hoppas att du fill fullo kommer att uppskatta funkiionemna hos din hushallsmaskin. Med basta halsningar.

YBaXKaeMblit HOKyHaTEﬂb! BnaronapMM Bacsa MOKYTIKY. Hawum nsgenus YHWKaNbHbI, NOCKO/IbKY OHW COYETAKOT B ceGe BeNMKONenHbIi ﬂMSaV\H
N nepeaoBble TEXHUYECKME PELLIEHNA. KDOMG TOro, OHK KOM6MHMpy}OTCﬂ C APYrMu U3genuamu n3 3TON NUHENKM 1 MOryT CTaTb CTUbHbIMK
ANEMEHTAMUN MHTEPbEPE N LMSH\;\HB‘ Hagneemcs, 40 Bbi B MoNHoM Mepe OLeHnTe beHKL[VIOHaﬂbeIe BO3MOXHOCTY Batlero 66IT0BOro ﬂpwéopa.
C HannyyLwmy noxxenasnamu.

Kare Kunde, mange tak for dit kob. Vores produkter er unikke, da de forener astefisk research og innovativt teknisk design. De passer
perfekt sammen med de andre produkter i serien, og kan sta som et enkelistaende mobel af design. Vi haber, af du vil vardsatte
din harde hvidevares funktiondlitet, og sender de bedste hilsner.

Szanowny Kliencie, Dziekujemy za Twoj zakup. Nasze produkty sg wyjatkowe, poniewaz taczg intensywne badania estetyczne
z innowacyjnym projektem technicznym. Sg one skoordynowane z innymi produktami z asortymentu i moga stanowié
elementy wyposazenia i wystroju. Mamy nadzieje, ze beda Paristwo mogli w petni korzystac¢ z funkcjonalno$ci tego urzadzenia.
Serdecznie pozdrawiamy.

Arvoisa Asiakas, kiitamme sinua hankintasi johdosta. Tuotieemme ovat ainuflaatuisia, koska niissa yhdistyvat esteettisyys ja
innovatiivinen tekninen suunnittelu. Ne sopivat yhteen muiden valikoimaan kuuluvien tuotteiden kanssa toimien samalla sisustus- ja
designuotieina. Toivomme, etia voit nauttia taysin siemauksin kodinkoneesi toiminnoista. Sydamellisin terveisin.

Kjare kunde. Vi takker for at dere valgte a kjope et av vare produkter. Vare produkter er unike fordi de forener soken etter estetikk
med en nyskapende feknisk design. De koordineres med andre produkter i vart sortiment og kan ha funksjon som bade mobel- og
designvare. Vi haper du far fullt utbytte av ditt husholdningsapparat, og sender deg vare beste hilsener.
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Model: BLCO1 - BLCO2







Scansiona il QR code per un accesso rapido al portale My Smeg Assistant
Scan the QR code for a quick access to the portal My Smeg Assistant
Scannez le code QR pour accéder rapidement au portail My Smeg Assistant
Scannen Sie den QR-Code fiir einen schnellen Zugriff auf das Portal My Smeg Assistant
Scan de QR-code voor snelle toegang tot de portal Mijn Smeg Assistant
Escanee el cédigo QR para acceder rapidamente al portal My Smeg Assistant
Digitalizar o cédigo QR para um acesso rapido ao portal My Smeg Assistant
Skanna QR-koden fér snabb dtkomst till portalen My Smeg Assistant
OTckaHupyiite QR-KoA AnA 6bicTporo gocTyna K noptany My Smeg Assistant
Scan QR-koden for at fa hurtig adgang til portalen My Smeg Assistant
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ szybki dostep do portalu My Smeg Assistant
Skannaa QR-koodi, niin pééset nopeasti portaaliin My Smeg Assistant
Skann QR-koden for rask tilgang til portalen My Smeg Assistant

My Smeg Assistant dlgy J| g | Jguogll G960 dsy pudl dslaxiawd] 305 ol

Consigliamo di leggere aftentamente questo manuale, che riporfa futte le indicazioni per mantenere inalterate le qualits estefiche e funzionali
dell'apparecchio acquistato.
Per ulteriori informazioni sul prodotio: www.smeg.com

We advise you to read this manual carefully, as it contains all the instructions for managing the appliance’s aesthefic and functional qualities.
For further information on the product: www.smeg.com

Nous conseillons de lire atientivement ce manuel, qui comprend foutes les indications pour maintenir inaliérées les qualités esthétiques et
fonctionnelles de I'appareil acheté.
Pour obtenir des informations supplémentaires sur le produit : www.smeg.com

Wir empfehlen, diese Bedienungsanleitung, die similiche Anweisungen enthélt, um das Aussehen und die Funkiionsféhigkeit des Gerdts zu
erhalten, sorgfdltig zu lesen.
Fiir weitere Informationen ber das Produkt wird auf www.smeg.com verwiesen

We adviseren om deze handleiding aandachtig door te lezen. Ze bevat aanwijzingen die nodig zijn om de esthetische en functionele
eigenschappen van hef gekochte apparaat infact te houden.
Bezoek voor meer informatie over het product: www.smeg.com

Aconsejamos leer ateniamente este manual que contienen fodas las indicaciones para mantener inalterada la calidad estética y funcional
del aparato adquirido.
Mas informacién sobre el producio en: www.smeg.com

Aconselhamos que leia afenfamente esfe manual, que refere todas as indicagdes para manter inalteradas as qualidades estéticas e funcionais
do aparelho comprado.
Para mais informagdes sobre o produto: www.smeg.com

Vi rekommenderar at ni noga léser denna handbok som anger alla de nddvéindiga anvisningarna fér aft bibehdlla den inképta apparatens
utseende och funktioner.

Fér mer information om produkten: www.smeg.com

Mbl peKoMeHzyeM BaM BHUMATENbHO MPOYNTATb JaHHOE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM MPUBOASATCS BCE YKa3aHusl, HEOBXOAUMbIE A/1st
NoAAEP>KaHYIst HEN3MEHHbIMM SCTETUYECKIX U QYHKLMOHANbHbIX CBOVMCTE MPUOGPETEHHOTO Npreopa.

[lononHUTENbHYIO MHHOPMALMIO 06 MBAENMU MOXHO MOSTY4UTb Ha CanTe: Www.Smeg.com

Vi anbefaler, at du naje leeser denne vejledning, som indeholder alle anvisninger il at holde det kabte apparat i perfekt funkiionsmaessig og
aestetisk stand.

For yderligere informationer om produkief: www.smeg.com

Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, ktora zawiera wszystkie wskazania dla utrzymania jakosci estetyki i funkcjonalnosci
zakupionego urzadzenia.

Dalsze informacje dotyczace produktu znajdujg sie na stronie: www.smeg.com

Lue tama kéytiopas huolellisesti. Ohjeita noudattamalla taataan laitieen oikeaoppinen yllapito ja sen ominaisuuksien sailywyys.
Tuotteeseen liittyvét listiedot ytyvéit osoitteesta www.smeg.com
Vi anbefaler af du leser denne brukerveiledningen grundig, da den inneholder alle indikasjoner for & bevare de esetiske og funksjonenelle

kvalitetene fil produktet du har kjent.
For yiterligere informasjon om produkiet: www.smeg.com
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Informazioni importanti per |'utente / Important information for the user
Informations importantes pour l'utilisateur / Wichtige Informationen fir den Benutzer
Belangrijke informatie voor de gebruiker / Informacién importante para el usuario
Informagdes importantes para o utilizador / Viktig information fér anvéandaren
BaxkHas uidopmauus ans nonb3oeatens / Vigtig information til brugeren
Wazne informacje dla uzytkownika / Tarkeité tietoja kéyttajalle
Viktig informasjon for brukere / sasiual i clgkas

Avvertenze / Instructions / Avertissements / Hinweise / Waarschuwingen / Advertencias / Adverténcias /
Varningar / Mepbi npegoctopoxHoctn / Advarsler / Ostrzezenia / Varoitukset / Advarsler / ciyiss

Informazioni generoh’ su questo manuale d'uso, di sicurezza e per lo smaltimento finale / General information on this user monuo\, on soFeT\/
and final disposal / Informations générales sur ce manuel d'utilisation, sur la sécurité et sur |'élimination définitive de I'appareil / Allgemeine
Informationen zu dieser Gebrauchsanleitung, zur Sicherheit und die endgiltige Entsorgung / Algemene informatie over deze handleiding,
vei\igheidsinstrudies en U\'Teinde\iike verwerkimg / Informacion genero\ del manual relativa al uso, la segun’dod y la eliminacién final /
Informagdes gerais sobre este manual do utilizador, seguranga e para a eliminagdo final / Allmén information om denna bruksanvising, om
sakerhet och fér slufligt bortskaffande / O61was uHbopmaLms 0 faHHOM pyKOBOACTBE M0 KCMyaTaLuy, 6e30MaCHOCTY M OKOHYATENbHOM
yrunm3aunn / Generelle oplysninger om denne betjenings- og sikkerhedsvejledning samt endelig boriskaffelse / Ogdlne informacje dotyczace
uzytkowania, bezpieczenstwa i utylizacji / Kayttéohietia, turvallisuutia ja kéytéstd poistoa koskevat yleistiedot / Generell informasjon om
denne brukerveiledningen, sikkerhet og endelig kassering av produktet / e U el o8 ool Sy dolasiial dadlus lgadl 130 slasitul Jus e dole Gloglse

Descrizione / Description / Description / Beschreibung / Beschrijving / Descripcién / Descricéio / Beskrivning /
Onucanue / Beskrivelse / Opis / Kuvaus / Beksrivelse / wogi

Descrizione dell'apparecchio / Appliance description / Description de I'appareil / Beschreibung des Gerdts / Omschrijving van het
apparaat / Descripcion del aparato / Descricdo do aparelho / Beskrivning av apparaten / Onucatue npuéopa / Beskrivelse af
apparatet / Opis urzadzenia / Laitieen kuvaus / Beskrivelse av apparatet /' slgl Gog

Uso / Use / Utilisation / Gebrauch / Gebruik / Uso / Utilizacdo / Anvéndning / Ucnonb3soeatue / Anvendelse /
Uzytkowanie / Kaytté / Bruk / Jszyi

Informazioni sull'uso dell'apparecchio / Information on using your appliance / Informations sur ['utilisation de 'appareil / Informationen zum
Gebrauch des Geréits / Informatie over het gebruik van het apparaat / Informacién sobre el uso del aparato / Informagdes sobre a utilizagdo
do aparelho / Information om anvéndning av apparaten / UHbopmaLms 06 ncnonsaosatum npuéopa / Oplysninger om brug af apparatet /
Informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia / Laitteisioa koskevat kéyttéohjest / Informasjon om bruken av apparatet / slgll st g clagkea

Pulizia e manutenzione / Cleaning and care / Nettoyage et entretien / Reinigung und Wartung /
Reiniging en onderhoud / Limpieza y mantenimiento / Limpeza e manutencdo / Rengéring och underhall /
YucTka u TexHuueckoe o6enyxusanmue / Rengering og vedligeholdelse / Czyszczenie i konserwacja /

Puhdistus ja hoito / Rengjering og vedlikehold / it 5

Informazioni per la corretta pulizia e manutenzione dell'apparecchio / Information for proper cleaning and maintenance of the appliance/
Informations pour un netioyage ef un entretien corrects de |'appareil / Informationen zur ordnungsgeméfien Reinigung und Wartung des
Cerdts / Informatie voor de juiste wijze van reiniging en onderhoud van het apparaat / Informacién sobre la limpieza y el mantenimiento
correctos del aparato / Informagdes para a limpeza e manutengéo corretas do aparelho / Information fér korrekt rengdring och underhall
av apparaten / VHQOpMaLMs MO KOPPEKTHOM O4NCTKe W TexobenyxmsaHuio npncopa / Oplysninger om korrekt rengering og
vedligeholdelse af apparatet / Informacje dotyczace prawidtowego czyszczenia i konserwacji urzadzenia / Laitieiston oikeaa puhdistusia
ja huoltoa koskevat tiedot / Informasjon for korrekt rengjering og vedlikehold av apparatet /' e Jsiu slexl luos diasd cleglse

A Avvertenza di sicurezza / Safety instructions / Consignes de sécurité / Sicherheitshinweise /

[i]

*Di se

Veiligheidswaarschuwingen / Advertencia de seguridad / Adverténcias de seguranca / Sékerhetsvarning /
Mpeaynpexpenue o 6esonacHoctn / Sikkerhedsanvisninger / Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa /
Turvallisuuteen liittyvat varoitukset / Sikkerhetsadvarsler / isw yiss

Informazione / Information / Information / Information / Informatie / Informaciéon / Informacéo /
Information / Undopmaums / Information / Informacja / Tietoa / Informasjon / i

Suggerimento / Advice / Conseil / Empfehlungen / Aanbeveling / Sugerencia / Sugestdes / Rad /
Pekomenpaums / Forslag / Porada / Neuvo / Forslag / w1

ie su determinati modelli. Disponibile anche come accessorio opzionale./ *Standard on certain models. Also available as optional accessory./ *De

série sur cerfains modéles. Egalement disponible en tant qu'accessoire./ *In besiimmten Modellen serienméBig. Auch als optionales Zubehér erhdlilich./
*Standaard op bepaalde modellen. Ook beschikbaar als opfioneel accessoire./ *De serie en deferminados modelos. También disponible como accesorio
opcional./ *De série em determinados modelos. Disponivel fambém como accessério opcional./ *Standard pa vissa modeller. Tillgéngligt éven som valfritt
fillbehér./ * B 6a3oBoit koMnaeKTaLymm Ha HEKOTOPbIX MOAENsX. [JOCTYMHO Takxe B KaYecTBe AOMOHUTENbHON NpUHAANEXHOCTY./ *Standard pd visse
modeller. Kan ogsa fés som ekstraudstyr./ *Standardowo w okreslonych modelach. Dostepna réwniez jako wyposazenie dodatkowe./ *Vakiovarusteena
fietyissi malleissa. Saatavana myés lisévarusteena./ *| serie pd enkelie modeller. Tilgjengelig ogsa som valgfritt tilbehar. /



Il costruttore si riserva di apportare senza preawviso tutte le modifiche che riterra utili al miglioramento dei propri
prodotti. Le illustrazioni e le descrizioni contenute in questo manuale non sono quindi impegnative ed hanno solo
valore indicativo.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed useful for the improvement of its products without
priomotice. The illustrations and descriptions contained in this manual are therefore not binding and are merely indicative.

le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, toutes les modifications qu'il jugera utiles pour
I'amélioration de ses produits. Les illustrations et les descriptions figurant dans ce manuel ne sont pas contraignantes et
n'ont qu'une valeur indicative.

Der Hersteller behdlt sich vor, ohne vorherige Benachrichtigung alle Anderungen vorzunehmen, die er zur
Verbesserung seiner Produkte fur nitzlich erachtet. Die in diesem Handbuch enthaltenen lllustrationen und
Beschreibungen sind daher unverbindlich und dienen nur zur Veranschaulichung.

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder waarschuwing alle wijzigingen aan te brengen die hij nodig acht om
ziin producten fe verbeteren. De afbeeldingen en de beschrijvingen die aanwezig zijn in deze handleiding zijn niet
bindend, en hebben enkel een aanduidende waarde.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso previo todas las modificaciones que considere Utiles para la
mejora de sus propios productos. Las ilustraciones y las descripciones contenidas en este manual no comprometen,
por tanto, al fabricante y tienen un valor meramente indicafivo.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso prévio, qualquer modificagéo que vise o melhoramento dos
respetivos produtos. As ilustracdes e descricdes contidas neste manual, ndo sdo, por isso, vinculativas e possuem
apenas valor indicativo.

Tillverkaren farbehdller sig rétten att genomféra alla de éndringar som anses nadvéndiga for att férbétra de egna
produkferna utan att meddela detta i férvadg. De illusirationer och beskrivningar som finns i denna bruksanvisning &r
végledande och dérmed inte bindande.

Mponssoautens octasnseT 30 cobor NPABO BHOCUTL HE3 NPefyNpPEXAEHMs BCE W3MEHEHMS, KOTOPLIE NOCHMTOET
NONE3HLIMM N YIyuLEHUs CODCTBEHHOM NPOAYKUMM. PUcyHKi 1 onucarms, copepxallvecs B aHHom PykosopcTee
N0 3KCMNYATALUMM, HE UMEIOT OBS3ATENBCTB U UMEIOT O3HOKOMMTENbHbIN XAPAKTEP.

Producenten forbeholder sig retten fil at foretage eventuelle sendringer, der anses for at vaere en forbedring aof det
oprindelige produkt, uden forudgéende varsel. lllustrationer og beskrivelser i denne betjeningsvejledning er derfor ikke
bindende og kun vejledende.

Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
przydatne w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujqce i
maijq charakfer poglgdowy.

Valmistaja pidatiad itselladn oikeuden tehdd ohieisiin mielestédn tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Téissa

oppaassa olevat kuvat ja piirokset eivét néin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessé mielessa.

Produsenten forbeholder seg reft til endringer p& sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutg&ende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun befraktes som
retningsgivende.
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Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTHU

TEXHUKA BE3OIMNACHOCTHU

Mepbl Npea0CTOPOXKHOCTU
HacTosLLee pyKOBOACTBO MO KCMyaTaLyi
ABNAETCA HEOTEMIEMOI YACTbIO NPUGOPa
W [IOMKXHO XPaHUTbCA B LIENOCTN U B HENO-
CPENICTBEHHOI I0CTYMHOCTY NOMb30BATENS
B TEYEHMe BCEr0 ero CPOKa CyXKGbI.

MpeAycMoTpeHHOEe UCNONIb30BaHKe

HecobntoaeH1e npasun TexHNKK Gesonac-

HOCT/ 11 He 03HAaKOMJIEHIE C MHCTPYKLMeEN

N0 SKCMAyaTaLMm MOXET NPUBECTM K MC-

NONb30BaHMIO NPUBOPa He MO HasHAYeHNIo

W NOCNeayHOLLMM TPABMaM.

+ 3anpeLLaeTcs 1enonb3osaTh Npueop B Lie-
19X, OTAVYHbIX OT TEX, AN KOTOPbIX OH Paspa-
60TaH. [prbop MOXET NCMONb30BATHCA AN
CMELLMBAHIS, MYNbIPOBAHIS Pa3NYHbIX
VHTPEAVEHTOB 1 M3MeNbYeHns Nbaa. JToboe
MHOE 11CMONb30BaHMe NPUBOPa CYUTAETCS
YICNONb30BAHIMEM HE NO HA3HAYEHMIO.

+ YCTpOICTBO He NpefHa3HayeHo AN
PabOTbI C BHELIHUMM TaliMEPaMM AV CU-
CTEMaMM IMCTAHLMOHHOTO YrpaBneHis.

+ Tlpn6op JOMKEH UCTIONB30BATHCA TONBKO
B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX.

+ Tlpnbop 1 €ro COOTBETCTBYHOLLE aKCECTY-
apbl NpefHasHayeH Ans 6bITOBOrO 1 aHa-
NOTUYHOTO MCTIONb30BAHNS, HaMPUMED:

- B KYXOHHbIX MOMELLEHUAX ANt COTPYA-
HWKOB MarasnHoB 1 0h1COB 11 B ApYriAX
PaboYNX NOMELLIEHWSX;

B MUHU-TOCTUHILIX 11 CENbCKIX TYpu-

CTUYECKIX CTPYKTYPaX;

[NA 11CTI0Nb30BAHMS NOCTOANbLIAMN TOCT/-

HWL, MOTENEN 11 KYPOPTHBIX KOMMNEKCOB.
+ [pyriie BIAbl UCNIONb30BAHMS, TAKIE Kak B

A

pecTopaHax, 6apax 1 kade, He JONYCKaKOTCA.

+ 3anpeLIaeTes MCronb3oBaHme Npubopa B
LIesiX, OTIMYAHOLLMXCS OT €0 HA3HaEHNS.

* Jlcnonb3oBaHue gaHHOro Npuéopa -
Lamu (BKNKOYas AeTelt) ¢ orpaHnyeH-
HbIMM DU3MYECKIMM, CEHCOPHBIMM WK
YMCTBEHHbBIMW CNOCOBHOCTAMM paspe-
LaeTCs TONbKO NOZ NPUCMOTPOM ML,
OTBETCTBEHHbIX 32 WX 6€30MaCHOCTb, UM
nocne noay4eHns OT HIUX yKasaHui no
6€30MacHOMY 1CMOb30BaHHIO NPHBOPa.

+ [leTAm 3anpeLLaeTca urpatb ¢ NpUeopoM.
XpaHWTb NPUOOP 1 LHYP NUTaHWS B HEO-
CTYMHOM [191 IETel MecTe.

06w me yKa3aHUA No TeXHUKe 6e3-

OMacHOCTH

CnepyeT cobntofath BCe NPeANMCaHHble

MepbI NPeJoCTOPOXHOCTM ANs 06ecreyeHns

6€30MacHoit aKcMyaTaLmy npubopa:

+ [lepen cnonb3oBaHueM Npubopa Heoo-
XOAMMO BHUMATENbHO 03HAKOMUTBCS C
HaCTOALLYIM PYKOBOACTBOM NOAb30BATENS.

+ 3anpeLlaeTcs 0CTaBAATb 6e3 MpUcMoTpa
Nprbop BO BpeMs ero paboTb.

+ 3anpellaeTcs norpyxatb npuéop, LHyp
MUTaHUA MK BUAKY B BOAY AW B OOV
[PYryH XMAKOCTb.

+ 3anpeLLaeTcs Ucnonb3oBaTh Npuéop npu
NOBPEXZEHNN LUHYPA MATAHUS WN BUNKA,
nocne naaeHus Npubopa Mam Npu 0bHapy-
XEHMI M060r0 MOBPEXAEHNS NpMbOpa.
O6paTuTECh B CAIYKOY NOCTNPOAAKHOMO Tex-
HWYECKOro 0BCAYXKMBAHIS ANS €r0 3aMeHbI.

+ lIHyp HamepeHHO caenaH KOpoTKIM BO
M3BeXaHNe HeCYaCTHBIX CNyyaeB. 3anpe-
LIaeTCs MCMONb30BaTh YAMHUTENDb.
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He aonyckaTb, YTOBbI LIHYP 3MEKTPONNUTa-
HWS Kacancs OCTPbIX KPaAeB.
3anpeliaeTcs TAHYTb 3a Kabenb, YTobbl
M3BNEYb BIKY M3 PO3ETKA.
3anpeluyaeTca pasmelLats Npubop Hag
BK/OYEHHBIMU 3NEKTPUYECKUMU WK
ra30BbIMM NUTaMK AN PAAOM C HUMK,
a TakKe BHYTPY MY UAn [yXOBKM Un
BO/M3N MCTOYHIKOB Temna.

He nbiTaifTect BHOCUTb U3MEHEHNS UM PEMOH-
TUPOBATb MPUOOP: B C/ly4ae HENCMPABHOCTH
NOPYYWTE €0 PEMOHT UCKIMOYUTENbHO KB+
(MLVPOBAHHOMY CIELMAMIACTY UM 0BPaTUTECH
B CNTYXOY TEXHNYECKOr0 0OCAY)XMBAHMS.
3anpeLLaeTcs racuTb Nnams/noxap BOAOK:
BbIKHOUMTE NPUOOP, BbIHBTE BUAKY 13
PO3ETKM W NOracuTe NNaMs KPbILUKOM uiu
OrHeYMOPHbIM MOMOTHOM.

Bo Bpems paboTbl Np16opa n3beraliTe KoH-
TaKTa C ABVOKYLLMMMCS YacTamu. Bo Bpems
paboTbl NPU6OPa AT PYKK, BOMOCH,
0fIeX[Y W KyXOHHbIe NPUHAANEXHOCTM Ha
630MaCHOM PaCCTOSHNN OT IBVXKYLLMXCS
YacTel BO U3bexaHe TPaBMUPOBaHMS 1/
WAV NOBPEXAEHNS NpKoopa.

Bcerga otknovanTe yCTPOMNCTBO OT
3M1EKTPOCETI, EC/IM OHO HE MCTIONb3YeTCS,
0CTaBNeHO 6e3 NPUCMOTPa UK B Clyyae
HENCMPaBHOCTA.

Mpex e 4eM BbINONHATL Onepaumn no
CHOpKe 1 pa3bopKe KOMMOHEHTOB, Beerfa
OTK/HOYaITE MPMBOP OT 3NEKTPOCETH.
[pex e YeM BbINOMHATL NItoBble OnepaLym
N0 O4UCTKe, BCErfja OTKKOYalTe Mpnbop o1
3NEKTPOCETY 1 laTe EMY OCTbITb.
3anpelLaeTcs ucnonb30BaTh breHaep 6e3
KPbILIKA.

RU-2

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTU

+ [lepen BKNKOYeHEM NeHepa NPOBEpbTE,
YTO KPbILLIKA XOPOLLIO 3aKPbITa.

+ He 3anonHsiiTe Ype3mepHo bneHzep (He
6onee 1,5 7).

+ 3anpeLLaetcs 1enonb3oBaTb GNeHAEp B COve-
TaHM C KOMTMOHEHTAMM ANV JOMONMHUTENbHBI-
MW aKCeccyapamu pyryvx npou3BOANTENeN.

+ Cnepnyet 1Ccnonb30BaTh TOMbKO OPUTH-
Ha/TbHble 3aMnacHble 4acTy MPON3BOAUTENS.
Vcnosnb30oBaHie 3amacHbIX YacTed, He pe-
KOMEH/0BaHHbIX NPOU3BOAUTENIEM, MOXET
MPVBECT K NOXapY, NOPAXEHNO 3MeKTpu-
YeCKIM TOKOM U TPaBMUPOBAHMIO KON,

+ bneHpep DoMKeH yCTaHaBNMBATHCA TOMb-
KO Ha POBHOM 11 CyXOI MOBEPXHOCTY.

+ 3anpeLLaetcs BKKYaTb breHaep ¢ nycToi
Yallei BO M3beXaHe Heo6PaTUMOro Mo-
BPEXEHNS HOXEBOTO B/10Ka.

+ 3anpeLLaeTcs 1Cnonb3osaTb b1eHaep B Ka-
YecTBe EMKOCTI N9 XPaHEHNUA NPeIMETOB.
Brerfep JOMKeH XPaHUTBCA MyCTbIM Nepes
VCTIONb30BAHMEM Y TIOCTIE €70 UCTIONB30BAHMS.

MpeaynpeXXaeHnss OTHOCUTENbHO

aToro npubopa

+ He 3anuBaliTe B bneHaep ropsume Xuaxo-
CTv 06bemoM bonee 1 1. He BKtOYaliTe
6neHaep Ha Bpems 6onee T M HyTbI, ecin
B HEro 3a1BakTCA ropAUNe XUAKOCTH.

* YT00bI CHIM3NTb PUCK TPaBMUPOBAHMSA
W He NoBpeauTb BneHaep, He BBOANTE B
Yallly paboTaroLLero bneHaepa pyku unm
KYXOHHYHO yTBapb, HanpuMep, CTON0BbIE
NpuoopbI, 3@ UCKNIOYEHNEM TEMMepa
M3 KOMMNeKTa NocTaBkM. Pa3pelliaeTcs
MCMOMb30BAaTb NOMATKY U LUETKY AN
OYNCTKM M3 KOMMNEKTa NOCTaBKM TONBKO



Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTHU

NPV OTK/HOYEHHOM 6N1eHaepe.
3anpeLLaeTc 1Cnonb30BaTh arpeccus-
Hble MOOLLE CPEeACTBA UMK pexyLuue
npeaMeThl Anf MOVIKU UiV YLaneHus
OCTATKOB M3 Yallm bnexpepa.

OcTpo 3aTo4eHHble HOXM: OnacHOCTb
nopesoB! He kacanTech HOXei v ABUXY-
LLIMXCS YaCTEN.

He BKNtoYaliTe 6neHaep 63 Yalin.
VIHCTDYKLUWM N0 MPABUIBHON 04MCTKE MPK-
60pa npuBefieHHbI B naparpade «04ncTka
M TEXHIYECKOE 00CTYXMBaHMEY.

CneuunanbHble NpeaynpeXxaeHus
ANs BaKYyMHOro Hacoca*

3anpelyaeTcs pasMmeLLaTb BbIKYYMHbII
HaCOC Hafl BK/HOYEHHbBIMM 3NIEKTPUYECKN-
M WM Ta30BbIMM NAUTAMMU N PAAOM C
HIAMM, @ TaKKE BHYTPY NEYn Uan JyXOBKM
WA B6N3M UCTOYHNKOB Temnna.

He cMelLvBafiTe 611eHEPOM UHTPEaNEHTI BO
Bpems paboTbl BakyyMHOro Hacoca. 06paso-
BaHME BaKyyMa JOMKHO BCEr/ia NPOUCXOAUTD,
MPeXze YeM HayaTb CMeLLMBaHIE BIIEHIEPOM.
He HauuHaliTe cMelnBaThb 6eHAEPOM,
€CNM KONMAYoK BaKyyMHOrO Hacoca Ha
KPbILLIKE YCTaHOBMEH HEMPABIIBHO.
Mepe/ MCNoNb30BaHEM BaKyyMHOrO Haco-
Ca BCer/1a NPOBEPATE, 4TO B HEM MMEHOTCA U
MPaBW/bHO YCTaHOB/IEHbI YETbIpe 6aTaperiKy
AA. Akceccyap He byneT paboTars, ecim
HenpaBIbHO NPOV3BE/eHa ero COopKa.
[pex e Yem yanuTb Ui 3amMeHT baTapeitki,
yOEANTECH, 4TO BaKYYMHbIA HACOC OTK/KYEH,
VicnonbayiiTe ToNbKO 6aTapeiiki Tuna AA,
JCTaHOBNEHHbIE C HanpaBNeHneM nonsp-
HOCTH, KaK YKa3aHO Ha BaKyyMHOM Hacoce.

A

batapeiiku [OMKHbI YCTaHaBNMBATLCS C
NPaBWbHbIM HaNPaBEHWEM NONAPHOCTM.
OTpaboTaHHble 6aTapeiky HeobXoaMMO
M3BNeYb M3 aKceccyapa v yTN3MpoBaTh
B JCNOBYSAX 6€30NaCHOCTY.

He monyckaetcs KopoTKOe 3amblKaHue
KOHLIEBbIX 3N1EMEHTOB MUTAHMA.

[PV HENCNONb30BAHMN BaKyyMHOTO Ha-
COCa B TeYeHue WecTn 1 bonee MecsLes
BCErfja 3B/eKaiTe u3 Hero batapeikiu.
He nbiTaitTech BKMKOUMTL BaKyyMHbIA Ha-
COC Croco6amu, OTIMYHbIMM OT TeX, KOTO-
Pble OMMCaHbI B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE.
3anpeLLaeTCA pasMelLLaTb YTO-m60 Ha BakyyM-
HOM HACOCe, KOrfja OH YOMPAETCA Ha XpaHeHMe.
BakyyMHbiIlt HaCOC A0MKEH COREPKATHCS
B YMCTOTE.

CnenyiTe MHCTPYKUMAM MO O4MCTKE, MpW-
BEfIeHHbIM B HACTOSILLEM PYKOBOLACTBE.
Vlcnonb3oBaHwe BakyyMHOro Hacoca -
Liam (BKK0Yas AETeN) C orpaHideHHbIMM
(DU3NYECKIMIA, CEHCOPHBIMM MM YMCTBEH-
HbIMM CIOCOBHOCTAMM WM 63 OMbiTa U
3HaHWI N0 3KCMyaTaUMn 3NeKTponpreo-
POB paspeLLaeTcs TONbKO MOz NPUCMOTPOM
JIALL, OTBETCTBEHHbIX 3a X 6E30MaCHOCTb,
W NOCANE NMOMYYEHMs OT HIX YKa3aHwiA No
6e30MacHOMY CNONb30BaHMI NPHBOPA.
XpaHuTe akceccyap B HeoCTynHOM And
JIeTel MecTe.

He nbiTaiiTecb BHOCUTb M3MEHEHNS UK
PEMOHTMPOBATb BaKyyMHbIIt HACOC: B CNly-
Yae HeNCnPaBHOCTY NMOPYYUTE €10 PEMOHT
MCKIOUNTENBHO KBAUDULMPOBAHHOMY
CMeUManmcTy 1m obpaTuTech B CRyxo6y
TEXHWNYECKOr0 0BCTYXXMBAHNS.

*B 6a30B0i1 KOMM/IEKTALMW HA HEKOTOPbIX MOJENSX. [locTynHo Takxe
B Ka4YeCTBe JOMOHUTENBHON NPUHaANEXHOCTU.
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A Mepbl npefoCTOPOXXHOCTU

+ 910T akCeccyap npefHa3Ha4yeH ToNbKo And

HbITOBOMO MCMONb30BaHMS. 3anpellaeTcs
MCTIONb30BATH JTOT aKceccyap B LEnsx, o1-
NNYHbIX OT TeX, A1 KOTOPbIX OH Pa3paboTaH.
3anpeLLaeTcs UCnob3oBaTh Ha OTKPLITOM
BO3/yXe. /Cnonb30BaHme He Mo HasHaueHmio
MOXET MPUBECT K MONYYEHNIO TPABM.
3anpeLlaercs ucnonboBaTb Koanayok
BaKYYMHOr0O Hacoca BO BPems TOTOBKM C
FOPAUMMM XITKOCTAMM.

BakyyMHbII HACOC NPEAHA3HAYEH TONBKO 1A
1cnonb3oBaHus B 6nexaepe BLCOT 1 BLCO2
Smeg.

MogknioueHune npubopa

Y6enUTbCs, YTO HaNPAXEHHE B CET/ COOTBETCTBY-
€T YKa3aHHOMY Ha 3aBOCKOM TABAMIKE Ha HIKHEJ
CTOPOHE Npubopa. Ecnv po3eTka v Bunka npubopa
HECOBMECTIMbI, ClIEAYET 0BPATUTHCA B CTYKOY
TEXHWYECKOr0 OGCAYXKIMBAHIA ANF MX 3aMEHbI.

OTBEeTCTBEHHOCTb NPOM3BOAUTENS
V13roToBITENb CHUMAET C Cebs MBI OTBET-
CTBEHHOCTb 3a YLLEPD MOAAM 11 MMYLLECTBY,
HaHeceHHblt B peaynbrarte:;

VCTIONb30BAHIA NPUOOPA B LIENSIX, OTANYHbIX OT
MPELYCMOTPEHHbIX;

HEO3HaKOMNEHIS C PYKOBOICTBOM M0 3KCMAY-
aTauwm;

HapYLLEHNS LIENOCTHOCTY KAKOM-NG0 YacTy
npuoopa;

VCTI0Nb30BAHMA HEOPHTMHANbHbIX 3an4acTel;
HECOBIOIEHNS MPABIN TEXHYKY GE30MACHOCTA.

/ BepexHo XpaHwTe HacToALLee PyKoBO-

= | ¢180. lpu6op A0MKeH NepeaaBaThes
[PYTYM MOMb30BATENAM BMECTE C MH-
CTPYKLMEN M0 SKCNAyaTaLym,

OTUMHCTPYKLM MOXKHO CKauaTh Ha BE6-Cait-
Te KOMMaHUM Smeg: Www.smeg.com.

YTUINU3ALUUA
3TOT NPUBOP NOANEXNT YTUNN3a-
Z-2. LU OT/IENbHO OT PYrUX OTXOROB
(Ompektusa 2012/19/EC).

» 3TOT Np1bOpP HEe COAEPXMT BELLECTB B
KOMMYECTBAX, CYNTAIOLLMXCS OMACHbIMM
N9 3[0POBbS M OKPYXKAHOLLEN Cpedbl,
B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMM €B-
POMENCKUMM ANPEKTNBAMM.

+ 3anpewjaeTcs yTuan3aumua crapbix
3NEKTPMYECKMX NPMOOPOB BMECTE €
ObITOBbIMI OTXOAaMM! B COOTBETCTBUM
C [Ie/ICTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM,
110 OKOHYaHWM CPOKa CIYXObl ANEKTPH-
yeckue Npuoopbl creayeT nepeaatb B
COOTBETCTBYHOLME LIEHTPbI A (hEpeH-
LIMPOBAHHOTO COOPa 3NEKTPUYECKMX
3NEKTPOHHbIX 0TX0A0B. [ns nonyye-
HWS JOMOJTHUTENBbHONM MHBOPMaLnK
obpallanTecb K YNONHOMOYEHHbIM
npeacTaBNUTENAM MECTHO BNACTU NN
K pabOTHMKAM LIEHTPOB anddepeHLy-
POBAHHOIO cHopa OTXO/0B.

* YNaKoBOYHblE MaTepuaibl nepefaroTes
B COOTBETCTBYOWME LEHTPbI Andde-
PEHLMPOBAHHOM0 CH0Pa OTXOA0B.



OnucaHue

OMUCAHUE NPUBOPA (Puc. A)

1 Konnayok-gosatop.

2 Kpbillka Cc 0TBepCTVEM 19 Ao6aBIe-
HWS HTPEANEHTOB.

3 YawaHa 1,5 nutpa.

4  KHonka BKJ1/BbIKJI.

5 T[laHenb ynpasneHns.

6 Pyuka ynpasneHua 1 gucnnen.

7 Kopnyc agsurartens.

8 [IpoTuBOCKOb3sILLEE OCHOBAHME.

9 BakyymHbIt Hacoc.*

10 Konnayok ana BakyyMHOro Hacoca.*

11 Temnep.

12 Jlonatka.

13 LleTka Ans 04nMCTKu.

I'IEPEA NEPBbIM UCIMOJIb30BAHUEM
CHUMUTE 3TUKETKM 1 HAKENKN CO BCEX
KOMMOHEHTOB 6/1eH1ePa M OYUCTUTE OC-
HOBaHWe ABUraTeNa BNaXKHOM TPSNKOW.

+ CHvMUTe YaLly ¢ 6neHaepa. TulaTenbHo
BbIMOWTE 1 BbITPUTE HACYXO BCE KOMMO-
HEHTbI (CM. «OUMCTKA KOMMOHEHTOB»).

ONMWUCAHWE KOMIMOHEHTOB (Puc. A)

Konnauok-go3atop (1)
Konnaudok MOXeT 1CroNb30BaThCa A4S A03K-

POBaHNS MHrpeaneHToB (Makcumym 30 MA).

Kpbiwka ¢ oTBepcTueM Ans ao6aBneHus
MHrpefMeHTOB (2)

KpblllKa C NPOKIagKom, repMeTnyHo 3a-

KpblBatoLLel Yallly 6neHfepa, v C OTBEPCTU-

eM B LEHTpe, NO3BONAIOWMM [06aBNATb

VHIpeaneHTbI BO BpeMs paboTbl breHaepa.

Yawa o6bemom 1,5 n u3 Tritan™ Renew (3)
Calua ¢ HOCMKOM 1 MEPOYHOW LLIKAMOW B Nit-
Tpax 1 vaLukax. MuHUMarnbHbIM MEPOYHbIN
06beM cocTarnseT 0,25 nuTpos (1 yallka)
1 MaKcUMasbHblii - 1,5 nutpa (6 Yatlek).

Hoxwu vawm (14)

HoxxeBoit 610K 13 HepxKaBetoLleh cTanm
no3BONSAET M3MeNbYaTb Ky6MKM Nbaa W
rOTOBWTb (DPYKTOBbIE, MOJIOYHbBIE W ANKO-
rOJIbHble KOKTENW, CMY3W, CyMbl v Mp.

OMUCAHUE AKCECCYAPOB (Puc. A)

BaKyyMHblii Hacoc (9)*

BakyyMHbI HacoC UCNONb3YyeTCs 415 CO-
XpaHeHus BKyca 1 TEKCTYPbI peLienTa.
CosfaHune Bakyyma B yalle 6neHaepa
nepes sMy/brMpoBaHWeM 3e/eHbIX CMy3u
1 OBOLLHbIX COYCOB YCW/IMBAET apomar,
TEKCTYPY W YIyYLLIAET BKYCOBbIE OLLYLLEHNS
B LIeSIOM.

Temnep (11)

TeMnep MOXET MCMob30BaThCA 419 Ha-
NpaBNeHNa UHTPEONEHTOB B 30HY HOMXEN.
Ero ucnonbsosaHne pekoMeHayeTca Ans
6onee TBEPAbIX W MAOTHbIX MPUrOTOBAEHNIA
(HampUMep, OPEXoBbIX Maces UK Xonom-
HbIX AECEPTOB).

JNlonatka (12)
JlonaTka 13 KOMMeKTa NOCTaBKM UCMOMb-
3yeTcs Ans c6opa OCTaTKOB MULLY B Yalle.

WeTka gnsa ounctku (13)

LLleTka 13 KOMMIeKTa NOCTaBKMN UCMONb-
3yeTca ANa yganeHus ocTaTKOB MUK,
OCTaBLUMXCA B 30HE HOXKEN.

/ AKceccyapbl, KOTOPble MOryT

= | KOHTaKTMPOBATL C MULLEBLIMM
NPOAYKTaMW, U3rOTOBMEHbI 13
MaTepyasios, COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHNAM [OEeACTBYHOLLErO
3aKOHOAATENbCTBA.

*B 6a30B0¥ KOMMNEKTaLMN Ha HEKOTOPbIX Mofensix. [OCTYNHO Takoxe
B Ka4yeCTBe JOMONHUTENbHON NPUHAANENHOCTU.
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Mporpammbl / Aucnnen / Ucnonb3oBaHue

MPOrPAMMbI U AUCTIIEN
(Puc. BuPuc. C)

Mpubop ocHalleH 5 npeaBapuTeNbHO
YCTaHOBNEHHbIMM NporpamMmamu (CMysuy,
3eneHble cMy3K, XONOfHble AeCepThl,
Namenbuntens nobha, ABToMaTuyeckas
o4mncTKa) U dyHkumen PULSE, gocTynHoi
yepes naHenb ynpaenexus (5) (Puc. A).

Cumeon Mporpamma

CMmy3n

3eneHble cMy3n

N
XonofHble gecepTbl

o¥
(m)] Mamenbuntens nbaa
(18)
00
0 ABTOMaTM4ecKas o4mcTKa
(19)
Flllz= Pulse
(20)

Pyuka perynupoBku ckopocTtu (6)

Py4ka no3BonseT BbiI6paTb OAHY 13 AeBATH
PYYHbIX CKOPOCTEN 1 C MOMOLLbHO AWCTIES
(6 Pvic. C) oTo6pasnTb 3aaaHHble Ha 6nek-
[lepe HaCTPOWKM.

[ns nonyyeHnss AONONHUTENbHOM MHDOP-
Maumu cM. pasaen «Onucaxve ancnnes».
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OMUCAHUE AUCNNES (Puc. C)

[ncnneit (6) Ha pyyKe NO3BONSET MOMb30-
BaTe/o 0TO6Pa3nTb 3ajaHHble Ha 6reHae-
pe GYHKUMK, @ UMEHHO:

CumBon 3HayeHune

o Pexxmum oxxnaanus

|
| 1 PyuHoit pexmnm

Taimep

|—|'|_ |—| [MpamMor noacyeT:
I |_| B Py4YHOM pexxmme

O6paTHbI OTCHET:
B NpeaBapuTENbHO
3afaHHbIX
nporpaMmax

Pexxnm SINGLE SERVE
(OAHOMOPLMOH-
HbI)

Pexxum FAMILY SERVE
(MHOTOMOPLMOH-
HbIN)

(

N
ul
~

MCMNOJIb30BAHME (Puc. A, B, C, D,E)
PasamecTuTe 6NneHep Ha pOBHOI No-
BEPXHOCTY W BCTaBbTE Yallly 6feHfaepa B
OCHoBaHve figuratens (7).

- [ob6aBbTe MHrpeaneHTbl B Yally (3), He



Ucnonb3oBaHue =2

rpeBbilias MakcuMarnbHblil o6beM (1,5 | + BbibepuTe pyukoit ynpasneHus (6) Hy>x-
MTPa/6 yallek). HYIO CKOPOCTb M/ COOTBETCTBYHOLLEN

+ [oMecTuTe KpbILWKY (2) ¢ KoNnaykoM-a0- KHOMKOW NpefaBapuTesibHO yCTaHOBEH-

3aTopoM (1) Ha Yaluy (3). MpoBepbTe, YTO
KpbILLKa (2) XOPOLLO 3aKpbITa.

+ [Ins nojauun vnu OTKIKOUYEHUS MUTaHNS
npvéopa NOAKHYMTE OAMH KOHEL| LUHYPa
NWUTaHWA B pas3beMm Ha 3a/Hel YacTu 6neH-
[I€Pa, a APYroM - B PO3ETKY CETU NUTaHUS.

+ Haxmute kHonky ON. CBeToaMOLHbIE
KHOMKM 3aroparoTcst HEMUratoLLMM CBe-
TOM, V1 6NeH/Iep rOTOB K 1CMOSb30BaHUHO.

OnacHOCTb NOPaXeHWst AaNEKTPU-
& YECKMM TOKOM

BcTaBbTe BU/IKY B COOTBETCTBY-

FOLLIYHO PO3ETKY C 3a3EMIIEHMEM.

+ 3anpeLLlaeTca USMeHsITb CUCTe-
MY 3a3EMIIEHNS.

- 3anpelaerca ncrnonb3oBaThb
NEPEXOAHWK.

- 3anpelaerca ncrnonb3oBaThb
YOJMHATENb.

+ HecobntoaeHne aTux npeay-
MPEXAEHNI MOXET MPUBECTM K
CMEPTK, NMOXapy MK Nopaxe-
HWKO BNEKTPUYECKMM TOKOM.

Pexxum oxumnganmus (Stand-by)

Pexxm Stand-by BkntoYaeTcs aBTo-

MaTWU4ECKM B CAEMYIOLLMX CyHasiX:

+cnycta 30 CekyHL nocrie NoHo-
ro ocTaHoBa 6neHaepa;

* Mpw OCTaHOBe 6neHaepa BpyY-
Hyt0 Ha Bpemsi 6onee 10 CekyHa;

* 10 3aBepLUeHnn Ntoboit npea-
BApUTENbHO YCTAHOBNEHHON
nporpamMmbl.
Ha aucnnee oTobpaxaeTtcs
cuMBON pexkuma Stand-by (21),
a CBETOAMOAHbIE KHOMKM ByayT
noraLeHbl.

- [1o ymMon4aHuto Ha aucnnee otobpaxa-
etca «0» MUraroLLIMM CBETOM.

IN

HYO MPOrpPaMMy.

4

7

BneHpoep He fomkeH paboTaTtb
Ha 1-8-1M CKOPOCTU HEMPEPbLIBHO
B Te4eHue 6osee 3 MUHYT.

Bo BpemMs paboTbl 6neHaepa
MOXHO [06aBNATb Apyrue
VHIPeNEHTbI Yepes OTBepPCTME
B KpbillKe (2), NpeABapuTenbHO
CHSIB Konayok-po3atop (1).

JloXauTeCh 3aBepLUEHNS LUKNa,
NPexae YeM CHUMATb Yallly, YTobbl
He MOBPeANTb COEANHUTENbHOE
Kpennexue.

bneHaep ocHalleH npefoxpaHu-
TebHOWM CUCTEMOW 6TOKMPOBKMY,
KOTOPbIN OCTaHaBMBaET [BU-
ratenb NpyY U3BAEYEHMMN Yalln.
Kpome Toro, npeaycMOoTpeHo 3a-
LMTHOE YCTPOMCTBO ABUraTens,
KOTOpOe cpabaTbIBaeT B Clyyae
neperpysKu.

Cuctema Smooth Start

4

YCTPOWCTBO NMaBHOMO rnycka
(Smooth Start)

[Npwv 3anycke nprMéopa CKOPOCTb
HapallMBaeTCs MOCTENEHHO A0
LOCTWMXKEHMA 3a[laHHOW CKOPO-
cTW. Taknum 06pasoM NpeaoT-
BPALLAETCA PUCK MOBPEXAEHNS
np1éopa 1 A0CTUraeTcs ny4Llias
CTeneHb CMELLINBaHUS.
®yHkumMa Smooth Start (Mnae-
HbI NycK) paboTaeT npw Bbl-
60pe CKOPOCTM B AMana3oHe
mexay 1 1 9 n He paboTaeT B
coyeTaHun ¢ pexxrmom PULSE
WAN C NpeaBapuTeNbHO ycTa-

HOBMEHHbIMM MPOrpaMmMamu.
RU-7/




=2 Ncnonb3oBaHue

PyyHoi1 peXxxum

MoBepHUTE PyyKy MO YaCOBOW CTPENKE, YTOObI
BbIGPATb HYXKHYH) CKOPOCTb.

Ha aucnnee otobpaxaeTcs BblbpaHHas cKo-
POCTb M CUMBON «M>» HEMUTAHOLLYIM CBETOM.
HaxxmuTe Ha perynmpoBOYHOE KONMbLO PYYKY,
4TOBbI 3aNyCTUTL BNEHaEp.

Ha aucnnee oTo6payxaeTcs Bpems paboTbl (Mps-
MOt NOAICYET, 1AM count up), HaunHast ¢ 0:00.
[Ins yBEAMYEHUS CKOPOCTM NOBEPHUTE PYYKY MO
4acoBOW CTPENKE, @ NS YMEHbLLEHMS - TPOTUB
4acoBoli CTpenKi. [iBuraTenb COOTBETCTBEHHO
YBENNYMBAET WM YMEHbLUAET CKOPOCTb, a
Avcnnei 0TobpaxaeT BbIGpaHHY0 CKOPOCTb B
TeyeHwe 1 cekyHabl, NOCNe Yero BO3BPaLL@eTCs K
oTobpaxeHuo nozcyeTa Bpemeru (COUNT UP).
Y1066l NEpeBecTi 6neHaep B pexium MAY3bI,
HaXMUTE Ha PeryMpOBOYHOE KOMbLIO PYYKH, MU
370M COUNT UP ocTaetcs ropetb Hemuratoumm
CBETOM. YT06bI BO30BHOBUTB NPUrOTOBNEHME, CHO-
Ba HAXMMTE Ha PeryMpOBOYHOE KOMBLIO PyUKM.
Y706b1 0CTAHOBWTb MPUIOTOB/IEHHE M BEPHYTHCS
B PYYHOM PEXMM, HAKMITE Ha NtOGYIO KHOMKY
WM PYYKY W YIEPXKMBaIATE e HAXATOl B TeYeHHe
2 CeKyHA.

CnycTsa 10 cekyHA B Hepaboyem COCTORHMM
BneHaep aBTOMaTUYECKN NEPEXOANT B PEXMUM
oXuaanus, na Stand-by.

/ B py4HOM pexvmMe MOXHO 13me-
= | HTb CKOPOCTb B NO6O MOMEHT
LMKJ1a CMELLBaHUS.

® |[IpM CMELMBaHNN Ha CKOPOCTAX B
1 auanasoHe Mexay 11 8 cnycTtd 3 Mu-
HYTbl HEMPePbIBHOM PaboTbl BAEHAEP
0CTaHaBAMBAETCS W aBTOMATUYECKM
NePeXoauT B PEXIM OXUAAHUS.

[Mpw paboTe 6neHaepa Ha 9-7 ckopo-
CTW B TeYEHMe MaKCUMyM 6 MUHYT
MOXHO NOJOrPEBATH FOTOBbIE CYMb|,
HauMHas ¢ KOMHATHOM TeMnepaTypb.

jd o

[lns npuroToBneHuin Gonee rycToi Tek-
CTYpbI MCMOMb3YITE TEMMEP /18 HampaB-
JIEHUS VIHTPEANEHTOB B 30HY HOXEN.

jl o
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Pexwum Single/Family serve (ogHo-/MHoronopLuoH-
HOro NPUrOTOBNEHMSA) U NPERBAPUTENBHO YCTaHOB-
NeHHble NporpamMMbl

Pexinmbl Single/Family nosBonstoT UCNonb3oBaHmne

bneHaepa ¢ KONMYECTBOM MHTPEAMEHTOB AN OFHON

nopumn (SINGLE serve) nnn Heckonbkux nopumit

(FAMILY serve). Pexxum Single uan Family akTusmpy-

€TCA TONBKO NS NPeaBapUTeNsHO YCTaHOBNEHHBIX

nporpamm CmMyau (Smoothie), 3eneHble cMyan (Green

Smoothie) 1 XonoaHble neceptbl (Dessert freddi). [ng

NOMYYeHIA ONOAHUTENLHOM MHDOPMALM CM. Tabnu-

Ly «PeKomMeHaaLum no UCnonb3oBaHmto / HacTpoitka

CKOPOCTW». [1151 aKTMBALMM OHOTO 13 [IBYX PEXMMOB

BbINOAHWTE CReayHoLLMe AeCTBIS:

* HaxmuTe kHonky 1+ 13 3 nporpamm. CBETOANOL-
Has KHOMKa Mporpammbl 3aropUTCs HEMUraKOLLMM
CBETOM, @ OCTa/bHbIE KHOMKY MOracHyT.

+ [0 yMON4aHuIo Ha A1cnee 0ToBPA3NTCS CUMBON
(25) pexxuma FAMILY SERVE n npeBapuTenbHo
3a/1aHHOE BPeMs MPUrOTOBNEHMS.

* Y706b! BbIGPaTL pexim SINGLE SERVE, nosepHuTe
PyuKy. Ha ancnnee otobpasuTest cumeon (24) u
NpeaBap1TenbHO 3aaHHOE BPEMS MPUTOTOBNEHUS.

* HaxmuTe Ha perynupoBOYHOE KOMLO PyyKH,
YTOBbI 3aNYCTUTH BbIGPAHHYO NporpaMmy. Ha
Mcnnee 0TobpasnTCs Bpems, OCTaBLUeeCs A0
KoHua Lykna (COUNT DOWN).

* Bbl6paHHas CBETOAMOAHAS KHOMKA OCTAETC TOPETb
HEMWratoLLyM CBETOM B TEYeHIe BCEro akTueMpo-
BaHHOrO LMKNa, a Apyrie KHOMKM ByayT noralueHbl.

+ Lnkn 3aBepuiaeTcs aBTOMATYECKM, W BneHaep
NEPEXOMUT B PEXUM OXMAaHNs (stand-by). Ha
JCnee 0TOBPaxaeTes CMBON pexima Stand-by
(21), a CBETOAMOAHBIE KHOMKIA BYayT MOralLeHbl.

+ Yt06bl NepeBecTu 6neHaep B pexum MAY3b,
HaXMWUTE Ha PeryNnpoBOYHOE KONMbLO PYYKM.
0BpaTHbIN OTCYET OCTAETCS FOPETH HEMMTAHOLLMM
CBETOM, /1 BCE KHOMK/ 3ar0patoTCs HEMMTatoLLMM
CBETOM. YT06b! BO30GHOBUTD MPUTOTOBAEHME, CHO-
Ba HaXMUTE Ha PEryNMPOBOYHOE KOMbLIO PYYKI.

* Y106bl NpepBaTh BbINOAHEHNE NPOTrPaMMBl,
HaXMUTE Ha OAHY W3 KHOMOK NpeaBapuTenbHo
YCTAHOB/EHHBIX NPOrPaMM WAK Ha PydKy 1
YOEPXWBANTE ee HaXxaTol B TEYEHUe 2 CeKyHL,
BbibpaHHas KHOMKa 3aropaeTcs, @ 0CTaNbHble
KHOMK/ OCTaKOTCS NOraLUEHHbIMM.

* YT06bI CMEHUTH NPOrpaMMy, HaXMUTE KHOMKY



Ncnonb3oBaHue 2

HY)XHOI MPOrpamMMbl.

5 aKTVBaLWMM NporpaMMbl U3MenbYeHINa Nbja Bbl-
NONMHUTE CReaytoLLne AeACTBHUS:

HaxMuTe KHOMKy nporpammbl. CBETOAMOAHAS
KHOMKa NPOrpammbl 3aropuTcs HEMUrato LM
CBETOM, @ OCTa/bHbIE KHOMKM MOracHyT.

Ha avcnnee 0T06pasuTes NpeaBapuTeNsHO 3aaH-
HOE BpeMs NpUroTOBEHNS.

HaxxmuTe Ha perynmpoBoYHOE KOMbLIO PyYKM,
4TOBbI 3aMyCTUTb NPOTPAMMY.

Ha aucnnee 0To6pasnTes Bpems, OCTaBLIeecs 0
KoHLa Lkna (COUNT DOWN).

Bbl6paHHast CBETOAMOAHAS KHOMKM OCTAETCS FOPETh
HEMMraOLLAM CBETOM B TeYeHwe BOEr0 akTUBMPO-
BAHHOTO LKNA, @ APy KHOMKY GyAyT MoraLueHb!.
LIvkn 3aBeplUaeTcs aBTOMATUYECKH, U GneHaep
NEPEXOINT B PEXMM OXuaanus (stand-by). Ha
[AMCnnee oToBpaxaeTcs CUMBON pexima Stand-by
(21), a CBETOAMOHBIE KHOMKY BY YT NOTaLLIEHbI.
YT06bl NEpeBecTi 6neHaep B pexium MAY3bI,
HaXXMWTE Ha PeryampoBOYHOE KOMbLO PYYKM.
0BpaTHbIA OTCYET OCTAETCS TOPETb HEMUTAKOLLM
CBETOM, U KHOMKa BbIGpaHHO! NporpaMMbl 3aro-
PUTCS HEMMIatoLLMM CBETOM. YTOGbI BO30GHOBHTH
MPUrOTOBAEHIE, CHOBA HAXMMUTE Ha PErYNPOBOY-
HOE KOMbLIO PyYKN.

Y706bI NPepBaTh BbINOAHEHE NPOrpaMMbl, Ha-
KMUTE Ha KHOMKY BbIOpaHHO! NpeaBapuTeNsHO
YCTAHOBNEHHOW NPOrpaMMbl MV Ha PYUKy
YOEPXKUBANATE €€ HAXATOW B TeYeHWe 2 CeKYHA.
BbiGpaHHas KHOMKa 3aropaetcs, a 0cTanbHble
KHOMKM OCTAOTCA MOFaLLIEHHBIMA.

YT0Bbl CMEHNUTb MPOrPaMMy, HBXMUTE KHOMKY
HY)HOIt MporpamMmbl.

OyHKums Pulse

Aktuauns GyHkumn PULSE BO3MOXHA npu
aKTMBHOM PYYHOM PeXIMe (CKOPOCTb 1-8), a Takxe B
ABTOHOMHOM NopAAKe. Mpyu HaxaTui kHomky PULSE B
PYYHOM PEXMME MPU6OP paboTaeT Ha MakCUMANbHO
CKOPOCTW, 11 Ha Ancnaee 0TOGPaxaeTcs CKopoCTb
9. Tpy OTAYCKaHWM KHOMKYW NPOVCXOAMT BO3BPAT K
YCTAHOBNEHHOI paHee CKopoCTW. [nd akTiBaumum B
ABTOHOMHOM NOPSZKE YOeaNTECh, YTO PyyKa YCTaHOB-
NeHa Ha pyyHoM pexxum. Mpu Haxatm kHonku PULSE
npu6op paboTaeT Ha MaKCHManbHO CKOPOCTH, 1 Ha
[vCcrnee 0TobpaxaeTcs CKopocTs 9. [lguraTens ocTa-
HaBNMBAETCH, HO Ha fVICM/ee 0TOBPaXaeTCs CKOpOCTb
paBoThl NpU6opa 0 HaxaTus KHonkK Pulse. KHonka

PULSE 3aropaetcs TofbKO Npu nepexofie B Py4HOM
pexmM (cumeon M),

/ ®yHkuns PULSE He paboTaeT B

= | COYETaHNM C MPeBapUTENLHO yCTa-

HOBJIEHHbIMW MPOrpaMmMamMu.

Cnoco6 ucnonb3oBaHus akceccyapa
BaKyyMHoro Hacoca (Puc. F)*

/ BakyyMHbIi1 Hacoc [OMXeH MpUBO-
<7 | auTbCA B IeiiCTBYE Nepes Havanom

KaKoro-nm6o LMKna CMeLnBaHnA

CnenyeT BCeraa OXNAATLCS, KOT-
Ja BaKyyMHbI1 HacoC MpexkpaTuT
paboTy, NPEX e YeM BKOYATL
KaKo/-nneo LnKI.

He cmeLLBaliTe GNeHRepOM MHMpeaveH-
TbI BO Bpemsl paBoTbl BakyyMHOr0 HACO-
ca BO 130eXaHve ero noBpexaeHus.

Boree Toro, ecnm NMPUroTOBNEHNE HE

A
A\
7

COOEPXNT XUOKUX NUHTPELANEHTOB -

HanpuMep, TpaBbl, CMEL AV OPeEXH,
- BaKyyMHOE CMELLIMBAHME HE OKaXET
CYLLECTBEHHOTO BIUSAHMS.

OTKpyTUTE OCHOBaHME aKceccyapa 1 MpoBepbTe

Hannune B Hem 4 6atapeek (BATAPEVIKW HE

BXOLAT B KOMMMEKT NOCTABKM).

[lobaBbTe B Yallly MHTPEAMEHTbI 1 3aKpoiiTe ee

KPBILLKOM.

3amMeHuUTe Konnayok-no3atop (1) Ha Kpbillke

Konnaukom Ans BakyymHoro Hacoca (10).

PaamecTiTe BakyyMHblit Hacoc (9) Ha konnadok (10).

HaxmuTe Ha KHOMKY CBEPXY, YTOBbI BKNIOUNTL

Hacoc. CBeTOAMOAHAs KHOMKA 3aropaetcs

HEMUTatoLLMM CBETOM.

Akceccyap 0CTaHaBNMBAETCA aBTOMATUYECKY,

koraa obpa3syeTcs BakyymM B yallle 6neHaepa.

CBETOAMOAHAA KHOMKA racHeT.

CHiMHTE BaKyyMHbIit Hacoc (9) ¢ konnauka (10)

bnexpepa.

BkmiounTe GneHzep, BbIBpaB BPyUHYHO Xenaemyto

CKOPOCTb UNM NMPEABAPUTENBHO YCTAHOBNEHHYHO

NpOrpammy.

10 33BEPLIEHHY LMK HAKMWTE Ha KNanaH KoNnayka,

4yT06bI BLINYCTUTb aB/EHME U3 Yallk bexaepa.

CHIMMTE KONNAYOK C YaLu.

*B 6a30B0¥ KOMMIEKTALMN Ha HEKOTOPbIX MOAeNsX. [JOCTYMHO Takxe
B KA4YeCTBE [JOMNOHNTENBHOM NPUHAANEXHOCTY.

RU-©
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PEKOMEHAL, MM MO UCIMOJIb30BAHUIO / HACTPOMKA CKOPOCTHU

PekoMeHayeMble Konuye-
®yHkLUA OnucaHue Bpems Akceccyap
NpUroToBneHUA CTBO
lNepemMeHHble  CKOPOCTW | MyyHble — cmecy, — Knspbl,
1-9 No3BONSOT OCyWECT- | BPYKTOBbIE MAM OBOLLHbIE
BNATb  MakCWUMasbHbIA | Mope, (QPyKTOBblE KOKTelt-
PYy4HOM | KOHTpOMb Haj GneHpe- | v, COYChl v 3aMpaBKy, B3GH- 3
peXMM pom. Thble CMMBKY, CMeLaHHble 1,50 MUH Temnep
1-9 HamuTKN C WM3MeNbYeHHbIM Makc.
NbAOM, MyCChl, Liep6eThI,
Kpembl 1 OpexoBble Macna,
NoforpeBaemble Cynbi.
Bnengep pa6oTaeT Ha | GpykTOBbIe/MONOYHbIE
NOLXOAALEA  CKOPOCTU | KOKTEIU Ha OCHOBE CBe-
CMY3) | A4St NOMYYEHUA TYCTBIX 1 | XUX WM 38MOPOXKEHHBIX : X
KPeMOOBpasHbIX TEKCTYP. | (PYKTOB. 500 M 30¢c
n 45¢
MosBonsiet NOMYyYnTb | 3eNeHble KOKTeNIn Ha oc-
NPeBOCXOAHbIE MOMesHble | HOBE LUMMHATA, KanycTbl 1
SEJIEH | kokreitnm. [PYrvX 3eneHbIX 1 JIUCTO- : :
bIE CMY3M Bbix (hpyKTOB v oBOweit. | 200 M 35¢
n 50c
Mo3BonsieT nonyunTb 3a- | MOpoXeHoe,  Lep6eThl,
X0N0f- MO%O)i(eHHbIe [lecepTbl Ha | MOPOXEHbI KOTypT 1 3a- = 2 Temnep
_ | Mobow BKyC. MOPOXEHHbIE [eCepTbI.
ol dle 300r 50c
CEPTBI**
' Py Temnep
800r TmmH30c
VaMEMbYY- | BreHaep paboTaeT B pe- | M3menbueHHble kyouky nbaa, 100+
TEMbMbIA | XKWMeE  VHTEHCMBHBIX U | 33MOPOXEHHble M3MenbueH- (MiH)
sk KOPOTKMX UMMYNbCOB ANSA | Hble OPYKTbl U OBOLLUM, KOK- 3001 35¢c
DCI M3MenbYeHnst NbAa [0 | Telnu, TpaHuTbl  (KOMOTbIA (MaKc)
CHEXHOr0 COCTOSIHNS. DpYKTOBbIN f1ed C Caxapom).

jul o

** DYHKLMS MPUTOTOBIEHNS XOMOAHbIX IECEPTOB:
+ KOHGWCTEHTHOCTb FOTOBOTO MPOZYKTa MOXET U3MEHATHCA B 3aBUCUMOCTIA OT TUMa PELIENTA 1 UCTIONb3YEMbIX
NHIPENEHTOB.

® | *TNoaorpes roToBbIX CyNoOB, HA4VHas C KOMHATHOM TeMmnepaTypbl, BO3MOXEH Mpu paboTe 6neHaepa
1 Ha 9-1 CKOPOCTU B TeYEHME MAKCUMYM 6 MUHYT.

+ B cyyae NpuroToBMeHWH C 1CMIoNb30BaH1EM 3aMOPOXeEHHbIX DPYKTOB, peKOMEHAYeTCs A06aBNATL HEGOb-
LWMMM KyCOYKaMM W OCTaBUTb UX Ha HECKOMBKO MUHYT Mepes NCroNb30BaHNEM.

+ [1ns1 MpUroToBNEHMS peLenToB B pexxume Single Serve pexoMeHayeTest YBeNMYMTb MPOMOPLIMIO XKMAKNX
WNHTPEAVEHTOB, B OT/IMYIE OT PELIENTOB, MPUTrOTOBASEMbI B pexvme Family Serve.

RU- 10



PekomeHpgauumn

BneHaep ocHalleH cneuvanbHoi hyHKLMeR aBTOMATUYECKON OUYUCTKM:

=3

DyHKUUA Onucanune Pekomenayemble Konwse: Bpemsi | Akceccyap
NpUroToB/EHUs CTBO
Ha 60nbLUO/ MOWHOCTY W | [Ang NoayYeHns A0NOAHN-
ABTOMATVHE: | BbicOKO#A CKOPOCTY NO3BO- | TeNbHOM MHOPMaLMM 06-
CKAA O41CTKA i
NSeT BbIMOMHATL OYUCTKY | pallailTech K naparpady 200 M 60 c
@ yaum. «/icnonb3oBaHue GyHKLMM
aBTOMATUYECKON O4NUCTKM
yaLum».

PekomeHpauum no Ucnosb3oBaHUIo

6neHpepa

[1ns nonyyeHnsa Hanny4wmnx pesynsTaToB

peKOMEHﬂyeTCFI
HapesaTb Ky6ukamu namenobyaemble
MHIpEeaVEHTbI.

- [lo6aBnsaTb cHavana »uaxkune uHrpe-
[JVEHTbI, 3aTEM 3€M1EHbIE N INCTOBbLIE
OBOLLY, Aanee - MArkme HrpeaneHTbl,
3aTeM Opexu/cemMeHa/3nakn 1, Hako-
HeL, 1e[l/3aMOPOXKEHHbIE UHTPeaNeEH-
Thl.

- MoxxeT noTpeboBaTbCA NpepBaTh CMe-
LUMBaHKe, YTOObI NTONAaTKOM CYUCTUTL
CO CTEHOK YalliK HafUMLIne UHrpean-
EHTbI.

+ [1py 0AHOBPEMEHHO CMELLVBAHUK XUA-
KWX W CYXUX MHIPEANEHTOB PEKOMEHYET-
cA J06aBNATb CHavyana Xuaxkue, a saTem
CYXMe NHIPEAVEHTbI.

+ BblHMMaNnTe TBEp/ble YacTh 13 U3MeNb-
YaeMbIX MHrpeaveHToB (HanpumMep, cepa-
LIEBWHbI MM KOCTOYKM (DPYKTOB, KOCTU C
MsICa 1 aHaNorM4YHble YacTh).

* HeocTaBnsaiTe Ha A0NT0Oe BpeMsi OCTaTKK
MULLEBBIX NPOMAYKTOB BHYTPM YaLln 1w
Ha HOXax: B 3aCOXLUeEM Buae ux byaet
CNOXHO YAaMNUTb. ECAI HEBO3MOXKHO Cpa-
3y YOanUTb WX, 3aMenTe ropsyein Boaom 1
OCTaBbTe Ha HEKOTOPOE BPEMS.

RU-T1



ﬂ OumncTKa u TeXHUJecKoe obcny)xupaHume

OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBb-
CNY>XUBAHUE
(Puc. H)

cnonb3oBaHme He Nno HasHave-

HMHO. ONacHOCTb MOBPEXAEHWS

MOBEPXHOCTEN.

+ 3anpellaercs ncnosib3oBaTb
CTPyM Napa /151 OYUCTKM Npu-
6opa.

+ 3anpellaercs ncnosib3oBaTb
CpefCTBa, COAep>KalLLe Xop,
aMMVaK nnu otéennsaTesb,
ANS1 OYUCTKM MOBEPXHOCTEM
C MeTaNNn3nMpoBaHHOM OT-
Aenkow (Hanpumep aHogu-
POBaHHbIX, HUKEIMPOBaHHbIX,
XPOMMPOBAHHbIX).

+ 3anpellaercs ncnosib3oBaTb
abpasvBHble UV eaKne Yu-
CTALLME CpeacTBa (HanpyMep,
MOPOLLKM, MATHOBbLIBOAUTENN
¥ MeTannnyeckme ryéxm).

+ 3anpellaercs ncnosib3oBaTb
TBEpAble UNv abpasnBHble
MaTepuanbl, a TakxKe OCTpble
MeTanInMyeckme CKpPedKM.

OunucTKa ocHoBaHUA ABuUraTens

B uenax nyduen coxpaHHOCTM OCTbIBLUME
BHeLLIHWE NOBEPXHOCTU CNIeAYET PerynsapHo
OYMLLATb MOCNE KaXA0ro MCNoNb30BaHs.
OunllaiTe ero MsArKow BRaXHoW candet-
KOW 1 HeRTpabHbIM MOKOLLIM CPEACTBOM.

OCTpPO 3aTOYEHHbIE HOXMW.
OnacHOCTb MOpPesos.

* He kacantecs HOXei pykamu.

RU- 12

OumncTka 6neHpepa
+ Yalwy, KpblwKy 6neHaepa (2) v konna-

YoK-A03aTop (1) MOXHO MbITb B NOCY-
JOMOEYHOW MaLLMHe UK NPy NOMOLLM
npefBapuTenbHO YCTaHOBNEHHON NPo-
rpaMMbl aBTOMATWUYECKON OYNCTKM (CM.
pasgen «OnvcaHue nporpamm»)
MpoBepbTe, 4TOBbI BCE KOMMOHEHTbI
GbINM XOPOLLO BbICYLLEHbI, NPEX/E YeMm
YCTaHOBUTb VX Ha GNeHAEp.

OumcTKa akceccyapoB

/ He norpyamnte BakyyMHbIN
— | Hacoc (9)* B Bomy WA B pyrue

XXNOKOCTW. 3anpeLLlaeTcs MbITb B
MOCYAOMOEYHOW MaLUUHE.

BHYTpEeHHUN KOMMNavyoK BaKyyMHOTO
Hacoca (10)* MOXHO MbITb B Mocyao-
MOEYHOW MalmnHe. [ng TuaTenbHOon
OYMCTKM CHUMWTE KNanaH 1 BbIMONTE
€ro BpY4HYHO.

Kopnyc BakyymMHoro Hacoca (9)* Mox-
HO MbITb BPYYHYHO TEMOK BOAOW C
HENTpanbHbIM MOKLWMUM CPELCTBOM.
SATPEWAETCH MbITb B mocygoMoey-
HOW MaluuHe. epe KaXablM UCMOMb-
30BaHWEM MPOBEPAITE, YTOObI OH Bbif
MOMTHOCTBIO CYXUM.

Temnep (11) v nonatky (12) MOXHO MbITb
B MOCYAOMOEYHOW MaLLVHE.

LLeTky (13) MOXHO MbITb BPYYHYHO Te-
MNoM BOLOW C HENTPabHbIM MOKOLLMM
cpenctsoM. SATPELLAETCA MbITh B
MOCYAOMOEYHOW MaLLUUHE.

*B 6a30B0¥ KOMMNEKTaLMN Ha HEKOTOPbIX Mofensix. [OCTYMHO Takxe
B Ka4yeCTBe JOMOHUTENBHON NPUHAANENHOCTU.



OumncTKa ¥ TeXHMYecKoe 06cny)XKuBaHue ﬂ

WUcnonb3oBaHue pyHKLUMM aBTOMaTHYe-
cKowi ouncTku (19)

3anente B Yawy 200 mn Tennon oAbl
M HECKOSbKO Kamnefb HENTPanbHOro
MOHOLLIErO CPEACTRA.

HaxxmuTe KHOMKY nporpamMmbl aBToMa-
Tndeckoit ouncTkm (19). CeeToanogHas
KHOTMKa MporpamMmbl 3aroputcst HemMu-
ratoLLMM CBETOM, @ OCTaslbHble KHOMKM
NOracHyT.

Ha aucnnee oTo6pa3nTcs NpoAoKiM-
TENBHOCTb LMKIA.

HaxxmunTe Ha perynmpoBOYHOE KOMbLO
PYYKM, YTOObI 3aMyCTWUTb BblOGPaHHYO
nporpammy. Ha aricnnee otobpakaeTcs
06paTHbIit oTcueT (COUNT DOWN).
Bbi6paHHas CBETOAMOAHAA KHOMKa OCTa-
eTCs ropeTb HEMUratoLWVMM CBETOM B
TeYeHne BCEro akTMBMPOBAHHOIO LKA,
a Aipyrvie KHOMKK GyyT noralleHb!.
Linkn 3aBepliaeTca aBTOMaTUYeCKU, 1
6neHaep NEPEXOAUT B PEXXMM OXUAAHUS
(Stand-by). Ha aucnnee oto6paxaeTca
cumMmBon pexxnma Stand-by (21), a cee-
TOAMO/HbBIE KHOMKM ByAyT NoralleHbl.
YT06bI MepeBecTn BEHAEDP B PEXMM
MAY3bl, HaXXMUTe Ha perynnpoBoYHOe
KOMbLIO py4ku. OBpaTHbI OTCYET OCTa-
eTCH FOPeTb HEMUIatOLIMM CBETOM, 1
KHOMKa BbIGpaHHON NMporpamMmbl 3aro-
PUTCH HEMUTatoLWMM CBETOM. YTOObI
BO306HOBUTbL MPWUIOTOBIEHME, CHOBA
HaXXMUTe Ha perynmpoBOYHOE KOJbLIO
PYYKM.

[lns ocTaHoBa NPOrpamMMbl HAXKMUTE Ha
KHorky (19).
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YT1o genatb, ecnu...
MNpobnema

Bo3MO)XXHble
NPUYUHDI

Cnocob6 ycTpaHeHus
HencnpaBHOCTH

He 3anyckaetcs
aBuraTensb.

[Buvratens neperpencs.

OTKtOYMTE Npubop OT
SNEKTPONUTAHNA U fanTe
ABUraTento oCTbITb.

Bunka

HernpasumJibHO

BCTaB/fiEHa B PO3ETKY.

BcTaBbTe BUIIKY B
SJIEKTPUYECKYKD  PO3ETKY.
He NCMNONb3ynTe
nepexoaHuKN n
YOTVHUTENN.

[MpoBepbTe, YTO BKJIOYEH
rNaBHbIV BbIKOYaTe b.

LWHyp
noBpex[

NMMTaHNA
eH.

ObpaTnTechb B
AaBTOPMU3OBaAHHDLIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

OTtTcyTcCcTBMWE
S/IEKTPUYECTBA.

MpoBepbTe, YTO BKIIHOYEH
rNaBHbI BbIKOYaTE b.

BneHgep suépupyerT.

Brenaep
Ha

He yCTaHOBJ/IEeH
YCTONYUBYHO

MOBEPXHOCTb.

YcTaHoBUTE 6neHaep Ha
POBHYIO U YCTOMYMBYIO
NOBEPXHOCTb.

P e 3

M H O B O €

NMPOTUBOCKOJ/Ib3dALlLEE
OCHOBaHMe N3HOLLIEHO.

3ameHunTe B
AaBTOPM3OBAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE.

YCTaHOBMEHA  CJIULLKOM

YcTaHoBUTE 6onee HU3KYHO

BbICOKasi CKOPOCTb WM CKOPOCTb W MPOBEPbLTE, He
Harpyska ABNSAETCA MEepenosiHeHa N1 Yaula.
4YpEe3MEPHOWN.

bneHoep Bkrovaetcq, Yala HenpaBuNbHO CHUMWTE U MpPaBUIIbHO

HO HOXXW He YCTaHOBJEHa Ha YyCTaHOBMTE  Yally  Ha

BpallaroTcs. OCHOBaHWVeE. OCHOBaHWVe.

B n e H Ao e p [Adeuratenb neperpencd. OTkaouMTe  npubop  OT

OCTaHaB/IMBaeTCA  BO
Bpems paboTbil.

SNEKTPONMUTAHNA U nante
ABUTaTEsTFO OCTbITb.

Owwmnbka E:01

Owwmnbka E:02

Yalwa He

ycTaHOB/eHa.

YCTaHOBMUTE  Yally  Ha
OCHOBaHwVe.

Cpa6oTana TennosatyuTa

Nnn
HOXW.

386J'IOKl/IpOBaHbI

OTcoeaMHUTE OT UCTOYHMKA
nuTaHMs  ©n cbpocbTe
HaCTPOMKM 6neHaepa.
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A KCECCY A P bartapes paspskeHa. 3aMeHnTe  BCe  YeTblpe
BAKYYMHOT O BakyyMHbli Hacoc He 6aTapenku.
HACOCA* JOoCTuUraeT naBneHus

Bakyyma.

CeeTogmonHas  Kpac-
Hasi KHOMKa akceccya-
pa MUraeT B TedyeHue 5
CEeKyH[l nocne Hadana
06pa3oBaHMa Bakyyma.

— | TMna, o6pallaiTech B CEPBUCHYHO Cy>KBY MO MECTY HaxOXAeHUS.

*B 6a30Boit KoMMNNeKTaLmn Ha HEKOTOPbIX MoAeNaX. OCTYIMHO Takxe B Ka4eCTBe AOMNOMHUTENbHOM NPUHAANEXHOCTY.

CornacHo aaTte U3roToBMEHNS, YKa3aHHOM Ha
nacrnopTHoM Tabnnyke.

[aTa n3rotoBneHvs npeacTaBneHa nepebiMm
NATbHO

3HakaMu cepuinHoro Homepa (SN),
yKasaHHOoro B

NOeHTUdNKaLMOHHON Tabnuyke. [aTa
npeacTaBneHa

B hopmaTe «rMMAA», @ UMEHHO:

* 1, 1o (1 3HaK);

* M, Mecal (2 sHaka);

* [, feHb (2 3Haka).

Mpumep

SN 4030500011

Hata nsrotosnenuns: 40305, To ecTb 5 MapTa
2014r.

npoarocep

CMET CnA

Bua NeoHappao aa Bunun 4, Tyactanna, 42016,
NTanus

MECTO NPOMN3BO/ACTBA

®owaH CaHwyh XOonwuHr EnekTpuk
NHAACTPM3 KO,

nTa 36, IykuraHr poya, VIHaacTpu AUCTPUKT,
[OxvH6eH, KcnuHaH Teputopu, dowan,
['yaHZoHT,

Kutan

RU -

/ ECM HEMCNpaBHOCTb He YCTPaHAETCA UM UMEKOTCS HEUCNIPABHOCTMW APYroro
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cMy3u

NHrpeaneHTbl

- Monoko 450 Mn
- HatypanbHbIi norypt 150 mn
- BbaHaHbl 400
MpuroToBneHue

HapexbTe 6aHaHbl Kycoukamu 1 nome-
CTUTE MHIpeaVeHTbl B Yally.

+ [lo6aBnanTe MHrpeaneHTbl B Yally B

NOPSAKE, KaK yKas3aHo BbILLE.
Bbibepute dyHkuuto CMY3WU
(SMOQTHIES) 1 pexxum Family serve.
lNopaBanTe cpasdy no 3aBepLIEHNN NPo-
rpaMmbl.

3EJIEHbIE CMY3U

NHrpeaneHTbl

- Bopa 240 mn
- BwuHorpag v knem 300r

- AHaHac 180r

- CBexui WwnuHat 120r

- baHaHbI 110r

- Ky6ukun nbaa 130T

RU -

PeuenTbl

MpuroTtoBneHue

+ BbIMoWTE 1 0unCTUTE DPYKTHI U OBOLLY,
3aTeM HapexKbTe KX KYCOoYKamu.

+ [lo6aBnanTe MHrpeaneHTbl B Yauly B
NOPALKE, Kak yKasaHo BblLLe.
Bbi6epuTte dyHkumto 3ESTEHBIE CMY3W
(GREEN SMOOQTHIES) 1 pexxum Family
serve.

NogaBanTe cpasy Nno 3aBepLUeHU Npo-
rpamMmbl.

XONOAHbIE AECEPTbHI

NHrpeaneHThbl
- HartypanbHbIn norypt 270r
- 3aMOpOXKeHHble necHble droabl 540 T

MpuroTtoBneHue

+ [lomecTuTe B Yally MHrpeaneHTbl B
nopsaKe, Kak yKasaHo BbllUE, U Bblbe-
pute dyHkumo XONOOHbIE AECEPTHI
(DESSERT FREDDI) n pexum Family
serve.
Bo Bpemsi paboTbl NporpamMmbl MCMosb-
3yWTe TEMMNEP ANs HAaNpPaBEHNA UHTPe-
LOVNEHTOB B 30HY HOXEN.
NogaBanTe cpasy Nno 3aBepLUeHU Npo-
rpamMmbl.



